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(As in the End of February, 2004) Countries: 95 16 2
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The International Exchange Corner Open on April 1 inside the College Community Center
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Topic

The International Exchange Corner

Opens Inside the College Community Center

On April 1 the International Exchange Corner opens inside the
College Community Center near the north exit of JR
Hachioji Station as an exchange venue with the foreigners
including international students, citizens, international
exchange groups, etc. and a facility to enhance the
international exchange with the international students, etc.
with the cooperation of the international exchange groups.

The management of the International Exchange Corner is
entrusted to Hachioji International Exchange Groups Liaison
Council, which consists of the international exchange groups
engaged in activities in Hachioji. There will be exchange activities

with the foreign residents including international students for the

citizens, support their daily life through Japanese language education,

etc. for foreign students and so on, provide information or
counseling for them.

Inquiries: Tel: 20-7409, Fax: 26-0253, the College Community
and Culture Section or Tel/Fax: 42-7091, the International

Exchange Corner.
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The 12" International Exchange Event
“We're Different & That's Great”

The annual international exchange event “We're Different &

That's Great”, which was held by the non-governmental group

“We're Different & That’s Great” Organizing Committee, will have

its 12th festival this year. As in other years, there will be ethnic

performances, workshops, exhibition and stalls selling various ethnic

foods and goods, etc.. Please come to enjoy yourself.

Date & Time: May 30 (Sun.), 11:00 am ~ 4:00 pm.

Venue: Hachioji City Office North

Riverside Park

Admission: Free of charge.

Inquiries: Tel: 46-3277 (2:00 pm ~ 10:00
pm), “We're Different & That’s

Great” Organizing Committee.

%

=L

LR THRATZNND] TE,

g e

EE LAADA

(=

DA

RO HTR 1740705 385 T 2 d 2V AT

_)V)VbJ

B
=B fTofu\élai WA b TR

A

s %I
<

ﬁ
¥ 5

J>(

T%H@E 2730 %

HAELIFND 5 EWEH TN Th

Hy, RS, Jobss, v—r v 7, R

<V x5 b

Ly->TA

E B HIERERHY FTOT, FOZT

7230,

HB




Personal Interview

On Nov. 27, 2003 at “The 2nd Hachioji Speech

Contest for International Students from 21

Universities” sponsored by Tokyo Hachioji West Lottery Club

came out the prize winner

Ms. ZHU Suyan (China)

Self-Introduction: I learned Japanese as my major in the university

in China and worked for a trade company as a translator and
interpreter after graduation. | resigned soon and then came to Japan
in April, 2002. Last year | started to study welfare at the graduate
school of the Metropolitan University.

Impression on Japan: The human relations are good. When | was

in China, Japanese people were very kind to me. So | have no bad
image of Japan. Even now | am being helped by the Japanese people
around me. | think I am lucky. The fellow worker of my part-time
work place often send me back home by car after the work is over
and buy me present on my birthday. The owner of my apartment
sometimes gives me food. The professor and Japanese students of
the university also treat me very kindly.

Worry: Employment opportunity. I am looking for a job concerned
with social welfare in Japan, for, there are not yet the kind of job |
wish to do in China. A few days ago | went to consult to the
Employment Service Center for Foreigners, hoping to work as a
home helper. They told me that as a foreigner | can hardly get the
permission from the Japanese government, let alone the working visa.
Job on the Side: Living on my job on the side, I am working for a
Chinese noodles’ shop about three times a week. Even if | can speak
fluent Japanese, | was often refused when trying to find a job simply
for my foreign identity. Of course | felt quite depressed. And it
usually took me about one month to recover from the depression to
look for the next one. Once at my part-time work place when the job
was not going well, the store keeper would say “because you are
Chinese”. | quitted the job soon. Even now never would | buy things
at those chain stores.

A Word from Ms. ZHU: Japan is advocating internationalization,

however, this is only superficially arranged in most cases. Japan is not
yet an internationalized society. We the foreigners in Japan want to be

known and understood better by Japanese people and society.




A Series of Interview

“ ASEAN Life Culture Institute”

As the last one of the series of interview on the
international exchange volunteer groups engaged in
activities in Hachioji, this time we interviewed Mr.
YAMANE Takanori (photo), the representative of
“ASEAN Life Culture Institute”.

This “Institute” was founded in August, 1994 as a
voluntary group. There are about 70 members who are all Japanese.
The purpose is to keep communication between the international
students and citizens/metropolitan residents. Every year about five
gatherings are held with the international students, having meals
while talking of their life in Japan, what they are troubled, what
happened, etc. Due to the hard financial conditions they are in, the
frequent topics are medical treatment. It seems that there are a lot of
cases that they simply tolerate the diseases, for, they have no money
to pay for the health insurance. “Yet it is such a delight to keep
relations with the international students who returned to their home-
land after graduation. They showed us round their hometown, took
us to visit their homes. This kind of relations have been going on.”

Every July “The Pot Party from the World” is held. They call for
application in all the universities and invited the foreigners they
know who would bring more foreigners to the party. Usually foods
are served in pots in the Chinese, Japanese, Korean, Thai, Malaysian
or Indonesian styles and the like.

Besides, every May a drawing competition is held, eligible to the
elementary or junior high school pupils of Lombok Island,
Indonesia. Ten of the drawings drawn by 600 pupils or so will
receive the prize. The Indonesian pupils tend to use different colors
from the Japanese ones. They prefer those close to primary colors,
using both crayons and water colors. Once four years the prize
winners are invited to Japan, with the drawings brought to show in
the community centers, elementary and junior high schools. “We are
trying to help people step toward mutual understanding through
such educational and cultural exchange. This kind of small-scale
activities is the steady-going international exchange we are engaged

in,” said Mr. Yamane.

ASEAN

ASEAN




No appointment required / Privacy ensured

Free Professional Consultation for Foreign Residents

Specialist: Lawyer, psychiatrist, labor consultant, visa specialist, (5 Frizk - FEbAlE. SHMAL. 17 5
social insurance consultant, dentist. S AR ERE
Interpreters of 21 languages are available. (Please inquire.) WRZE 2123 (BEWAHHS EE)
Date & time: April 24, Sat., 2:00 pm ~ 6:00 pm. HEs 4H 240 (L) % 285~F% 6 1%
Venue: 10F, Musashino Swing Building (Musashisakai Sta. on JR Chuo AT R A AL L S EALTOF ( JR LY
Line, one minute’s walk from the north exit of the Sta.) Sk B B R 12D
Host & Inquiries: ®0422-56-2922, Musashino International F A b RS TERE i B A
Association. ®0422-56-2922
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Hachigji can be known by a look at 7surumakiBridge
The Sculpture“Town of Mulberry”

There are eight sculptures on the Bridge Tsurumaki near the City TR O+ <2 12 Ok f “% 83D 1
Office, which are depicting the history and culture of Hachioji. The BNEFOREEOLE% B LcwET, 5500
fifth sculpture we would like to introduce this time is “Town of HoAmit. WA (%08 % 28 LET.
Mulberry”. This is a sculpture of a young girl who picked mulberry Y AR e ok T THE Ry in
leaves with a basket under her arms. R

Hachioji, also called a town of mulberry, = *[g LI I EF 1T, @
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surrounding rurual area, mulberries were planted

to feed silk worms from which raw silk was
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product raw silk were collected from the silk-
raising districts like Hachioji, Bushu, Joshu, Koshu and Shinshu to Hachioji
which was conveniently situated. The market was of brisk trading. Ry THEOE ) o,
The route transferring raw silk was called “silk road”. With Yarimizu

as its center, the so-called “Yarimizu merchants” traded in this market

and even the western-style buildings were built there.

“Speaking of the textile town Hachioji, what comes to my mind @ﬁx%?ﬁo b
first is sericulture. From now on | wish Hachioji will develop into an S LTRR LS D B D . LD 7 Q e
international city, so | put on the long dress on the female fugure of NN vxoﬂ“*ﬁ LT, | LEEO ()
the sculpture,” said the late sculptor HASHIMOTO Jiro. WAL & /IR0 £ L7,



When you come to the City Office next time, would you go
over to the Tsurumaki Bridge by the way to get a glimpse of the

historical aspect of Hachioji?

What’s On in Hachioji

IApril 4~11 Festival of Yuyake Koyake Fureai Village| 3,000

rhododendrons burst into bloom. On April 11 the concert of
pop songs, performance of the Taisho Ilyre, lecture on
NAKAJIMA Nobori, a member of the Shinsen Group . Inquiries
to Yuyake Koyake Fureai Village at 52-3072.

IMay 1 & 2 Flower Festival Yugf Various events such as

gardening bazaar, hanging baskets exhibition, stage performance,
etc. are held around Nakago Park in Minamiosawa. Inquiries to

Flower Festival Yugi Festivals’ Committee at 090-4076-2668.

IMay 1~5 Fresh Verdure Festival of Yuyake Koyake Fureal

When the mountains turn green, many events such as
concerts, catching goldfish, magic shows, playing drums, etc.

are held. Inquiries to Yuyake Koyake Fureai Village at 52-3072.

IMay 3 ~5 Nagabusa Fureai Tango Festival| 1000 Koi Nobori

streamers are strung across the Asa River in the Nagabusa area.
Inquiries to Nagabusa Residents’ Association at 64-4774.
IMay 15 Wild Birds Party] Observe the nature of wild birds

while listening to their singing on Mt. Takao guided by a lecturer.
Limited to 60 members. Participation fee & reservation required.
Inquiries to Hachioji Tourism Association at 43-3115.

IMay 29 Wild Flowers Party] Observe the nature of wild

flowers on Mt. Takao guided by a lecturer. Limited to 100
members. Participation fee & reservation required. Inquiries to

Hachioji Tourism Association at 43-3115.

Dune 5 Hachioji Sightseeing & Singing Frogs Listening|
Gather at Hachioji Station. Go sightseeing around

Hachioji by bus and then have dinner at Takaosanguchi. Finally
listen to the voices of the frogs called ‘kajikagaeru’. Limited to
45 members. Participation fee & reservation required. Inquiries

to Hachioji Tourism Association at 43-3115.

Hune 12~19 A Fireflies’ & Singing Frogs’ Evening| Around

the small river run through the Yuyake Koyake Fureai Village fly
the Kenji fireflies. And the beautiful voices of kajikagaeru can be
enjoyed there. Inquiries to Yuyake Koyake Fureai Village at
52-3072.
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Flea Market Venue, date and time are as follows. Yet there might

be changes of the dates. Please confirm before going.
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Venue Date & Time Sponsor T, BHESHO LT S,
Civic April 24, 9:00 am ~ 3:00 pm ®
Gymnasium May 2 & 3, 9:00 am ~ 3:00 pm T :

South Square | May 30, 10:00 am ~ 2:00 pm 5H2. 30 ZFATONE~ 2 3
) May 16, 9:00 am ~ 3:00 pm 5730 1 4P OB ~ - 285
Sengen Shrine E—y
May 29, 9:00 am ~ 3:00 pm 5516 H tFﬁu9H%~thﬁ3H%
NagaikePark | April 25, 10:00 am ~ 2:00 pm 57929 F 47 HiOWs ~ - (4 3%

Mitsuke Bridge

May 16, 10:00 am ~ 2:00 pm

April 25, 9:00 am ~ 3:00 pm
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FujimoriPark | May 9, 9:00 am ~3;00 pm
May 23, 10:00 am ~ 3:00 pm
June 13, 9:00am ~ 3:00pm
April 11, 9:00 am. ~ 3:00 pm.
) ] May 9, 10:00 am ~ 2:00 pm
Minamiosawa
May 23, 9:00 am ~ 3:00 pm
Nakago Park
June 6, 10:00 am ~ 3:00 pm
June 20, 9:00 am ~ 3:00 pm
Minamino

Station Front

April 18, 9:00 am ~ 3:00 pm
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April 10, 10:00 am ~ 2:00 pm

April 11, 10:00 am ~ 2:00 pm

April 24, 10:00 am ~ 2:00 pm

April 25, 10:00 am ~ 2:00 pm
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Inquiries: @ Aozora Recycling Club: & 042-741-3305; @ Peace

Recycling: ®23-3616 (@Machida Recycling:

®044-951-6490 @ Yuyake Koyake Fureai
Village: ®52-3072 ®Recycling

Movement Tomo-no-Kai: &042-579-4003
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Emergency Numbers & Sources of Useful Information

TELEPHONE NUMBERS

Foreign Registration Counter, Hachioji City Office 20-7231
College Community Section, 5F, Hachioji City Office 5 20-7409
Hachioji City Lifelong Learning Center Library 48-2233
(English, Chinese & Korean Books)

Hachioji Fire Department 250119
Fire/Ambulance (Emergency) 119
Hachioji Police Station 45-0110
Takao Police Station 65-0110
Police (Emergency) 110

Immigration Bureau

Tokyo 03-5796-7111 Tachikawa 0425-28-7179

*These centers provides a variety of consulting services
in foreign languages. Information concerning hospitals
where foreign languages are spoken is also available.

AMDA (International Medical Information Center) (
Tokyo Medical Information Service “Himawari”

) 03-5285-8088 (weekdays 9a.m.~5p.m.)
03-5285-8181 (weekdays 9a.m.~8p.m.)

Tokyo Metropolitan Emergency Interpretation Service

03-5285-8185 (weekdays 5p.m.~8p.m.
holidays 9:00a.m.~8:00p.m.)

JHELP.COM. (All Kinds of Consultations)

0120-461-997 (24 hour hotline)

Tokyo Metropolitan Foreign Residents Advisory Center

03-5320-7744 (Monday-Friday

(legal _immigration issues, education matters etc.) 9:30a.m. 12noon _1p.m.-4p.m.)
Narita Flight Information 0476-34-5000
(Arrival and Departure Info)
JR East Infoline (timetables , fare etc) JR 03-3423-0111
|FOREIGN LG INFO IN PRINT]
Gingko City Office Counter 5 & College Community & Culture Section (5F), Create 5 5
Hall (25t floor), Community Centers throughout Hachioji, part of post
offices within Hachioji , most municipal institutions and univ.s in Hachioji
Rapport a publication of the Hachioji International Friendship Club Hachioji
City Office Counter 5 & College Community & Culture Section (5F), 5
Community Centers throughout Hachioji, Create Hall (1%t floor) 1
Volcano a publication of Active Line Community Centers throughout
Hachioji, College Community & Culture Section (5F), Create Hall (1stfloor) 5 1
Hachioji Community Guide Hachioji City Office (Counter 5),
College Community & Culture Section (5F) 5
COUNSELING FOR FOREIGNERS]|
Civic Counseling Subsection, Life Safety & Security Section, Hachioji City Office 4t Thurs. Of Each Month 20-7227

4

FREE JAPANESE LESSONS

Japanese Class in Central Public Hall

Elementary Japanese Classes for Foreigners Central Public Hall

48-2232
Hachioji Japanese Language Association Private Japanese Lessons for Foreigners Saito
35-1678
Hachioji International Friendship Club Japanese Language Lessons Nakano
78-1150
Club of Children & Students Working Together for A Multi-cultural Society University Students teach foreign children Japanese. Ishiwari
090-7279-4135

Gingko

“ Gingko” is chosen as the title of this journal as it is Hachioji's city tree.




